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NATHANIEL HAWTHORNE

DER SCHARLACHROTE UCHSTABE

Copyrigt by Biichergilde Gutenberg Ziirich

Wenn solche Personlichkeiten dem Schauspiele
beiwohnten, ohne der Wiirde ihres Ranges oder
Amtes etwas zu vergeben, so durfte man annehmen,
dass die Vollstreckung dieses Urteils eine ernste
und nachdriickliche Bedeutung habe. Und so
herrschte denn in der Menge eine strenge, diistere
Stimmung, und Tausende unbarmherziger Blicke
richteten sich auf die ungliickliche Siinderin und
das Zeichen der Schande an ihrer Brust.

Sie hielt sich aufrecht, so gut es eine Frau in
dieser Lage vermochte, doch die Last wurde ihr
schier unertréglich. Von Natur aus empfindsam
* und leidenschaftlich, hatte sie sich. innerlich ge-
wappnet, um den giftigen Stacheln des Spottes
und der offentlichen Beschimpfungen zu begeg-
nen. Doch in dem diisteren Ernst der Menge lag
eine so furchtbare Anklage, dass sie sich form-
lich danach sehnte, all diese unbeweglichen Ge-
sichter in einem Lacheln der Verachtung auf-
leuchten zu sehen. Wiren sie alle, Manner, Weiber
und Kinder, in ein schallendes Hohngeldchter aus-
gebrochen — Hester Prynne hitte ihnen mit
einem bitteren, verachtlichen Licheln antworten
konnen. Doch unter der unertriglichen Last, die
sie nun zu ertragen hatte, meinte sie in manchen
Augenblicken, mit aller Kraft ihrer Lungen auf-
schreien und sich von ihrem Geriist hinabstiirzen
zu missen, wollte sie nicht wahnsinnig werden.

Doch gab es auch Augenblicke, in denen das
ganze Schauspiel, dessen Mittelpunkt sie war, vor
ihren Augen zu verschwinden schien oder wenig-
stens so verblasste, dass sie nur noch wesenlose
Schatten vor sich sah. Thr Geist und besonders
ihre Erinnerung waren unnatirlich tétig und
brachten immer wieder andere Szenen in ihr Be-
wusstsein als diesen holprigen Marktplatz der klei-
nen Stadt am Rande der Wildnis, andere Gesich-
ter als diejenigen, die sie unter den Réndern ihrer
spitzen Hiite hervor so unverwandt anstarrten. Er-
innerungen an ihre Kindheit und Schulzeit, an
ihre Spiele, an kindlichen Streit und kleine hius-
liche Erlebnisse ihrer Madchenjahre drangen auf
sie ein und vermischten sich mit ernsteren Erleb-
nissen ihres spateren Lebens, ein Bild so lebendig
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wie das andere, als ob sie alle von gleicher Be-
deutung wiren oder alle zusammen nur Spiel. Es
war eine Instinkthandlung ihres Geistes, sich durch
das Versenken in diese Traumgebilde von der
grausamen Last und Hérte der Wirklichkeit zu
befreien.

Sei dem wie immer, die Plattform des Prangers
war flir Hester Prynne wie ein Aussichtsturm, von
dem aus sie den ganzen Weg iiberblicken konnte,
den sie seit ihrer gliicklichen Kindheit zuriick-
gelegt hatte. Sie blickte zuriick in ihren Geburts-
ort drilben im alten England und auf ihr Vater-
haus, ein von Armut gezeichnetes, verfallenes Ge-
bidude aus grauem Stein, doch mit einem halb ver-
witterten Wappenschild iiber der Eingangspforte,
das von altem Adel zeugte. Sie sah dasGesicht ihres
Vaters mit seiner kahlen Stirne und dem ehrwiir-
digen, weissen Bart, der iiber die altmodische
elisabethanische Halskrause herabwallte, sie sah
auch das Antlitz der Mutter mit dem Ausdruck
sorgsamer, #ngstlicher Liebe, den es immer in
Erinnerung trug und der sich schon oftmals, auch
nach der Mutter Tod, der Tochter als sanfte Mah-
nung in den Weg gestellt hatte. Sie erblickte ihr
eigenes Gesicht, wie es in madchenhafter Schon-
heit aus dem triben Spiegelglase leuchtete, in dem
sie sich damals zu betrachten pflegte, und dann
gewahrte sie ein anderes Antlitz, die Ziige eines
Mannes von vorgeschrittenem Alter, blass, schmal
und durchgeistigt, mit schwachen Augen, die bei
triibem Lampenlicht allzulang {iber machtigen
Biichern gesessen waren. Doch diese schwachen
Augen hatten eine seltsam durchdringende Kraft,
wenn es die Absicht ihres Besitzers war, in der
menschlichen Seele zu ‘lesen. Die Gestalt dieses
klosterlichen Gelehrten war etwas entstellt — wie
Hester Prynnes weibliches Erinnerungsvermogen
nicht vergass —, er trug die linke Schulter etwas
hoher als die rechte.

Und wieder andere Bilder stiegen vor ihr auf:
die winkeligen, engen Strassen, die hohen, grauen
Hauser, riesigen Kathedralen und offentlichen Ge-
bdude einer Stadt des Festlandes, wo ein neues
Leben auf sie gewartet hatte an der Seite des miss-



gestalteten Gelehrten. Ein neues Leben — doch
auf absterbendem Boden, wie grines Moos, das
auf abbrockelndem Mauerwerk wichst. Endlich,
nach all diesen wechselnden Bildern, kam wieder
der schmucklose Marktplatz der puritanischen An-
siedlung zuriick, die versammelte Menge, die ihre
finsteren Blicke auf Hester Prynne richtete — ja,
auf sie, die hier zur offentlichen Schande am
Pranger stand, mit einem Kind auf dem Arm und
dem scharlachroten, golddurchwirkten Buchstaben
an ihrer Brust!

War es denn moglich? Sie presste das Kind so
heftig an ihre Brust, dass es aufschrie. Sie richtete
ihre Augen nieder auf den scharlachroten Buch-
staben und beriihrte ihn mit ihrem Finger, um
sich zu iiberzeugen, ob das Kind und die Schmach
denn Wirklichkeit wéren. Ja! — dies war nun ihre
Wirklichkeit — alles iibrige war verschwunden.

Drittes Kapitel
Das Erkennen

Von diesem qualvollen Bewusstsein, der Gegen-
stand der allgemeinen Aufmerksamkeit und Ver-
achtung zu sein, wurde Hester Prynne mit einem
Male befreit. Sie bemerkte plotzlich im Hinter-
erunde der Menge eine Gestalt, die all ihre Ge-
danken unwiderstehlich in Anspruch nahm. Ein
Indianer stand dort in seiner einheimischen Tracht
und ihm zur Seite — offenbar in seiner Beglei-
tung — ein Weisser, dessen Kleidung ein seltsames
Gemisch von biirgerlich-zivilisierter und indiani-
scher Tracht war.

Er war klein von Gestalt und sein Gesicht, ob-
wohl noch nicht ausgesprochen alt, zeigte tiefe
Furchen. Seine Ziige trugen unverkennbar den
Stempel intellektueller Fahigkeiten, wie bei einem
Menschen, dessen geistige Krifte auch sein kor-
perliches Aussehen eindeutig bestimmen. Obwohl
seine Gestalt durch den anscheinend sorglos zu-
sammengewiirfelten, seltsamen Anzug merkwiirdig
verhiillt war, bemerkte Hester Prynne doch deut-
lich, dass eine seiner Schultern etwas hoher war
als die andere. Als ihr dieser kleine Korperfehler
bewusst wurde und ihr Blick daraufhin nochmals
auf das schmale, scharfe Gesicht fiel, presste sie
ihr Kind mit so krampfhafter Gewalt an ihre
Brust, dass dieses von neuem vor Schmerz auf-
schrie. Doch die Mutter schien es nicht zu horen.

Schon beim Betreten des Markiplatzes hatte der
Fremde seinen Blick auf Hester Prynne gerichtet.
Zuerst geschah dies gleichgiiltig, wie bei einem

Manne, der gewohnt ist, hauptséchlich nach innen
zuschauen, und fir den die dusseren Dinge nur
von geringem Wert und Interesse sind, wenn sie
nicht gerade zu seinem Inneren in irgendeiner Be-
ziehung stehen. Sehr bald aber wurde sein Blick
scharf und durchdringend, und ein qualvolles Ent-
setzen verzerrte seine Ziige. Sein Gesicht verdun-
kelte sich unter dem Eindruck einer uiberwiltigen-
den Gemitsbewegung, doch bezwang er diese
durch eine Anstrengung so schnell, dass er schon
im Augenblick darauf wieder vollkommen ruhig
schien. Die Zuckungen seines Gesichtes wurden
fast unmerklich und versanken schliesslich ganz
in den Tiefen seines Wesens, Als er nun plotzlich
Hester Prynnes Augen auf sich gerichtet sah und
bemerkte, dass auch sie ihn erkannt hatte, hob er
langsam und ruhig seinen Finger, machte ihr da-
mit ein Zeichen und legte ihn dann auf seine Lip-
pen.

Darauf klopfte er einem neben ihm stehenden
Biirger auf die Schulter und fragte ihn mit f6rm-
licher Hoflichkeit:

«Ich bitte Euch, werter Herr, wer ist dieses
Weib? Und weshalb ist sie hier der Gffentlichen
Schande preisgegeben?»

«lhr misst wohl fremd sein in dieser Gegend,
mein Freundy, antwortete der Stadter, wahrend
er neugierig den Mann und den ihn begleitenden
Indianer betrachtete, «sonst wiirdet Ihr sicherlich
von Hester Prynne gehort haben und ihrem iiblen
Wandel. Sie hat schindliches Aergernis erregt, das
kann ich Euch versichern.y

«lhr vermutet richtigy, antwortete der Mann,
«ich bin fremd hier und war lange auf der Wan-
derschaft, gegen meinen Willen. Zu Lande und
zur See hatte ich viel Missgeschick zu erdulden
und wurde zuletzt von den Eingeborenen im Si-
den gefangengehalten. Nun hat mich dieser In-
dianer hierher begleitet, damit ich mich aus mei-
ner Gefangenschaft loskaufen kann. Erzdhlt mir
daher, wenn es Euch beliebt, mehr von Hester
Prynne — habe ich ihren Namen recht gehort? —,
von ihrem Vergehen und weshalb sie nun dort
auf jenem Pranger steht!s

«Das will ich, Freund, und ich glaube, es wird
Euch nach all den Fahrnissen und der Gefangen-
schaft in der Wildnis erfreuen, wieder in einem
Lande zu sein, wo das Unrecht verfolgt und an-
gesichts von Richter und Volk bestraft wird wie
hier bei uns. Jenes Weib, miisst IThr wissen, war
die Gattin eines gewissen Gelehrten, der, obwohl
Engldnder von Geburt, lange Zeit in Amsterdam
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gelebt hatte, bis er sich vor geraumer Zeit ent-
schloss, iiberzufahren und sich hier in Massachu-
setts niederzulassen. In dieser Absicht schickte er
sein Weib voraus, wihrend er zuriickblieb, um
noch einige notwendige Angelenheit zu ordnen.
Doch in diesen nun fast zwei Jahren, wihrend die
Frau hier in Boston wohnte, kam keinerlei Nach-
richt mehr von dem Gelehrten, Herrn Prynne.
Sein junges Weib aber, Thr seht ja, kaum sich
selbst iiberlassen ...»

«Aha — ich verstehe!s sagte der Fremde bitter
lachelnd. «Ein so gelehrter Herr, wie IThr ihn nennt,
hatte allerdings auch das aus seinen Biichern ler-
nen sollen! Doch wer, mit Verlaub, mag wohl der
Vater jenes Kindes sein, das Frau Prynne in ihren
Armen hialt? Es ist etwa drei oder vier Monate
alt, schitze ich.»

«Ja, mein Freund, diese Frage bleibt ein Rat-
sel», antwortete der Biirgersmann. «Madame Hester
verweigert dariiber absolut jede Auskunft, und
die Richter haben sich schon umsonst die Képfe
zerbrochen. Wer weiss, ob der Schuldige nicht als
Zuschauer dieses traurigen Schauspiels hier in der
Menge steht, unerkannt von den Menschen, doch
ebenso schuldig wie jenes Weib vor den Augen
Gottes!»

«Der Gelehrte», bemerkte der Fremde abermals
iachelnd, «sollte eben selbst kommen, um das Ge-
heimnis zu liften.»

«Das stiinde ihm wohl zu, wenn er noch am Le-
ben ist», gab der andere zuriick. «Unsere Richter
aber haben gedacht, dass dieses junge und hiibsche
Weib zweifellos starken Versuchungen erlegen ist
und ausserdem ihr Gatte hochst wahrscheinlich
lingst am Grunde des Meeres ruht. So haben sie
nicht die ganze Strenge unseres Gesetzes gegen sie
in Anwendung gebracht. Die Strafe fir ihr Ver-
gehen war der Tod. Doch in ihrer Barmherzigkeit
und Milde haben unsere weisen Richter Hester
Prynne bloss dazu verurteilt, drei Stunden lang
zur Offentlichen Schande am Pranger zu stehen
und dann fir den Rest ihres Lebens ein Zeichen
der Schmach an ihrer Brust zu tragen.»

«Ein weises Urteil!» dusserte sich der Fremde
und nickte ernst. «So wird sie eine lebendige Pre-
digt gegen die Siinde sein, bis der schimpfliche
Buchstabe dereinst in ihren Grabstein eingemeisselt
wird. Nichtsdestoweniger, es drgert mich, dass ihr
Mitschuldiger nicht wenigstens auch an ihrer Seite
“am Schandplatze steht. Doch man wird ihn fin-
den! — er wird erkannt werden! — er wird er-
kannt werden!»
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Er verbeugte sich hoflich gegen den gespréchi-
gen Biirger und fliisterte seinem Begleiter einige
Worte zu, dann bahnten sich beide einen Weg
durch die Menge.

Indessen war Hester Prynne, die Augen unver-
wandt auf den Fremden gerichtet, in volliger Ver-
sunkenheit dagestanden. Alle Welt um sie schien
ausgeloscht und nur er blieb ibrig, er und sie.
Doch ein solches Zusammentreffen wére wohl noch
schrecklicher gewesen als das gegenwértige: mit
der glithenden Mittagssonne tber ihr, die auf ihr
Gesicht herniederbrannte, um ihre Schmach zu
beleuchten, mit dem scharlachroten Zeichen “der
Schande an ihrer Brust und dem in Siinde gebore-
nen Kinde in ihren Armen, mit dem ganzen gaffen-
den Volk um sie, das wie zu einem Feste versam-
melt war, um in ihr Gesicht zu starren, ihr Gesicht,
das sie doch nur in der gliicklichen Geborgenheit
ihres Heimes oder hinter dem ziichtigen Schleier
in der Kirche hitte zur Schau tragen diirfen. So
furchtbar es war, fiihlte sie sich in der Gegenwart
dieser tausend Zeugen doch irgendwie beschirmt.
Es war besser, so dazustehen mit der Menge zwi-
schen ithm und ihr, als ihm allein von Angesicht
zu Angesicht gegeniiberzustehen. Der offentliche
Schandpfahl war ihr eine Zufluchtstitte, und sie
bangte vor dem Augenblick, wo ihr dieser Schutz
entzogen wiirde.

In solche Gedanken eingesponnen, horte sie
kaum auf die Stimme, die hinter ihr schon mehr-
mals ihren Namen gerufen hatte und die sich nun
mit lautem, ernsten Tone, horbar der ganzen Zu-
horerschaft, abermals an sie wandte:

«Hort auf mich, Hester Prynne!»

Wie schon erwihnt, befand sich unmittelbar
tiber dem Podest, auf dem Hester Prynne stand,
ein balkondhnlicher Vorbau der Kirche. Von die-
ser Stelle aus pflegten im Beisein der Ratsherren
der Stadt und mit all dem feierlichen Zeremoniell
jener Tage 6ffentliche Bekanntmachungen verkiin-
det zu werden. Nun sass hier der Gouverneur
Bellingham, von vier Wachtern mit Hellebarden
umgeben, um in eigener Person dem Schauspiel
beizuwohnen. Er trug eine dunkle Feder auf sei-
nem Hute, einen Mantel mit breitem, gestickiem
Saum und ein schwarzes Samtwams darunter, ein
Mann von vorgeschrittenem Alter, dessen Ziige die
Spuren harter Lebenserfahrung trugen. Er war
wohl geeignet, Oberhaupt und Vertreter dieses Ge-
meinwesens zu sein, welches seinen Ursprung und
seine gegenwirtige, gedeihliche Entwicklung nicht
so sehr der Kraft der Jugend, als der strengen und



massvollen Tatigkeit weisen Mannestumes und
der ernsten Verstdndigkeit des Alters verdankte.
Auch die anderen hohen Personlichkeiten, die den
Gouverneur umgaben, zeichneten sich durch eine
wiirdevolle Haltung aus, wie sie jene Zeit forderte,
welche die obrigkeitliche Gewalt vollig aus der
Heiligkeit gottlicher Gesetzgebung herleitete. Es
waren ohne Zweifel gute, gerechte und weise
Ménner; aber es wire wohl nicht leicht gewesen,
aus der ganzen menschlichen Familie noch einmal
eine solche Auswahl weiser und tugendhafter Per-
sonlichkeiten zu treffen, die weniger geeignet ge-
wesen wéren, uber den Irrtum eines weiblichen
Herzens zu Gericht zu sitzen und Gutes vom Bé-
sen zu scheiden, als jene Richter, denen Hester
Prynne nun ihr Antlitz zuwandte. Sie war sich
dessen wohl auch bewusst, dass sie eher bei der
gaffenden Menge auf ein warmes, mitfiihlendes
Herz rechnen diirfte als hier, denn als sie jetzt
ihre Augen zum Balkon emporhob, erblasste sie
jéh und ein Zittern befiel sie.

Die Stimme, die sie gerufen hatte, war die des
hochwiirdigen und beriihmten John Wilson, des
dltesten Predigers der Stadt. Er war ein grosser
Gelehrter, wie die meisten seiner geistlichen Zeit-
genossen, und dabei ein Mann von freundlicher,
liebenswiirdiger Gemditsart, jedoch glaubte er diese
letztere Eigenschaft weit weniger pflegen zu miis-
sen als seine geistigen Fihigkeiten und hielt sie
fast fiir eine tadelnswerte Schwiche. Da stand er,
einen Kranz ergrauter Locken unter seinem Samt-
kappchen, wihrend seine grauen Augen, die an
das geddmpfte Licht des Studierzimmers gewchnt
waren, in der grellen Sonne blinzelten wie die
Augen von Hesters Kind. Er sah aus wie einer
jener ehrwiirdigen, dunklen Kupferstiche, die wir
auf dem Titelblatte alter Predigtbiicher sehen kén-
nen, und hitte im Grunde genommen nicht mehr
Recht gehabt als jene, sich in die Schuld, Qual
und Leidenschaft eines lebendigen Menschenher-
zens einzumischen.

«Hester. Prynnes, begann er, «lhr hattet das
Vorrecht, der kirchlichen Gemeinde meines jungen
Amtsbruders hier anzugehoren.» Dabei legte er
seine Hand auf die Schulter eines blassen, jungen
Mannes, der an seiner Seite stand. «Ich habe ihn
zu iiberreden versucht, Euch hier, angesichts des
Himmels und im Beisein der weisen und gerechten
Richter dieser Stadt sowie des versammelten Vol-
kes die ganze Verworfenheit Eurer Siinde vorzu-
halten. Er kennt Eure Gemiitsart besser als ich und
wird wissen, wie er, ob mit Milde oder Strenge, am

ehesten Euren Trotz und Eure Verstocktheit zu
tiberwinden vermag, so dass Ihr nicht mehr langer
den Namen dessen verschweigt, der Euch in solche
Schande gestiirzt hat. In seiner iibergrossen Milde
jedoch entgegnete er mir, dass es der weiblichen
Natur ein Unrecht antun hiesse, wollte man Euch
zwingen, Euer Geheimnis hier im hellen Tages-
licht und vor dieser zahlreichen Menge preiszu-
geben. Doch die Schande liegt in der Begehung der
Stinde, nicht in ihrem Bekenntnis! So frage ich
noch einmal, Bruder Dimmesdale: wollt Thr selbst
Euch der Seele dieser armen Siinderin annehmen
— oder soll ich es tun?»

Unter den wiirdigen Herren auf dem Balkon er-
hob sich ein Gemurmel, dem Gouverneur Belling-
ham alsbald Ausdruck verlieh, indem er sich mit
gebieterischer, doch respektvoller Stimme an den
jungen Prediger wandte:

«Euer Hochwiirden», sagte er, «die Verantwor-
tung fir die Seele dieser Frau liegt bei Euch!
Euch geziemt es daher auch vor allen anderen, sie
zur Busse zu bewegen und als deren Beweis und
Folge zu dem Bekenntnis, das sie uns noch
schuldet.»

Diese unmittelbare Anrede richtet die Augen der
ganzen Menge nun auf den ehrwiirdigen Bruder
Dimmesdale, einen jungen Geistlichen, der, mit der
ganzen Gelehrsamkeit seiner Zeit ausgeriistet, von
einer der grossen englischen Universititen in die-
ses unwirtliche Waldland gekommen war. Seine
Beredsamkeit und religiose Glut hatten ihm be-
reits einen weit liber sein Alter hinausgehenden
Ruf gewonnen. Er war ein Mann von ungewdhn-
lichem Aeussern, mit einer weissen, hochgewdlbten
Stirn, dunkelbraunen, melancholischen Augen und
einem Mund, dessen kaum merkliches Beben sowohl
Tiefe des Empfindens wie Kraft der Selbstbe-
herrschung ausdriickte. Trotz seiner hohen, na-
tiirlichen Gaben und erworbenen Kenntnisse je-
doch lag in dem Wesen dieses jungen Predigers
etwas Aengstliches, Erschrecktes, Furchtsames —
als fiithle er sich im Irrgarten des menschlichen
Lebens vollig verloren und kénne sich nur in
ginzlicher Abgeschiedenheit von der Welt wieder-
finden. Soweit seine Pflichten es gestatteten, hielt
er sich auf schattigen Nebenpfaden und blieb ein-
fach und kindhaft. Trat er dann aber bei Gelegen-
heit hervor, dann stromte eine solche Frische,
Klarheit und Reinheit der Gedanken aus seinen
Worten, dass seine Zuhorer sich wie von einem
Engel angesprochen fiihlten.

(Fortsetzung folgt)
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